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que les asistan ante los Tribunales de Justicia a cuyo efecto se someten
expresamente, con renuncia a su fuero propio, a los Juzgados y Tri-
bunales de ........

De conformidad con cuanto antecede, para que conste a los fines
procedentes, se firman los preceptivos ejemplares y a un solo efecto
en el lugar expresado en el encabezamiento,

EL COMPRADOR, EL VENTIEDOR,

ORDEN de 8 de septiembre de 1992 por la que se homologa
el contrato tipo de compraventa de uva pasa vMoscately
con desting a su seleccion y envasado, que regird durgnte
la camparia 1992.93.
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De conformidad con la propuesta elevada por la Direccion General
de Politica Alimentaria, relativa a la solicitud de homologacidon de
un contrato-tipo de compraventa de uva pasa «Moscatel» con destino
a su sefeccion y envasado, formulada por la industria Jose Garcia
Gomez de Artecher por una parte, y por otra por la Confederacion
de Cooperativas de Espafia, acogiéndose a la Ley 19/1982, de 26
de mayo, ¥ habiéndose cumplido los requisitos previstos en eI Real
Decreto 2556/1985, de 27 de diciembre, medificado porel Real Décreto

1468/1990, de 16 de noviembre, asi como los. de ta Orden de 9 de |
enero: de 1986, modificada por al orden de 20 de diciembre de 1990, |

v a fin de que los solicitantes puedan disponer de un documento acre-
ditativo de la contratacion de materia prima ante el Ministerio de
Agriculiura, Pesca y Alimentacion, dispongo:

Articulo 1.°  Se homologa segun el régimen establecido por e Real
Decreto 255671985, de 27 de diciembre, modificado por et Real Decreto
1468/1990, de 16 de noviembre, el contrato-tipo de compraventa de
uva pasa «Moscatel» con destine a su séleccion y envasado, cuyo texto
figura en el anexc de esta drspnslc:én

Art. 2.2 El periodo de vigencia de la homologac:on del presenze
contrato-tipo sera el de un afio a8 partir de la entrada en vigor de
ia presente Orden.

BISPOSICION FINAL

La presente Orden entrara en vigor al dia siguiente al de su publis
cacion en ¢l «Boletin Oficial del Estados,

Madrid, 8 de septiembre de 1992,
SOLBES MIRA

Ilmos. Sres. Sec.retario general de Alimentacion y Director general de
Politica Alimentaria.
ANEXO
Contrato-tipo

CONTRATO DE COMPRAVENTA DE UVA PASA «MOSCATELs,

CON DESTINO A SU SELECCION Y ENVASADO, QUE REGIRA -

DURANTE LA CAMPANA 1992.93

Contrato n.”

| =7 R F S de de 199
De una parte, como vendedor, D, e
con DNIo CIFn® ... ... ... con domicilioen ...... e

focalidad ....................

B 31 NO  Acogido al sistema especial agrario a gfectos de IVA
{1

Actuando en nombre propio como cultivador de la produccion
objeto de contratacion en el pago . ..oiiviilii i
del términe municipal ... , 0 actuando como . .-

....... crenenianesso.. .00 12 Entidad asociativa agrania .....oooennnes
ceondomiciio oo e
Tocalidad ... provincia .... y facultado
para la firma del presente contrato en virtud de (2 ..o iiie e
......................... y en la que se integran ios cultivadores gue adjunto
se relacionan con sus respectivas soperficies y pnoéuccrén objeto de
contratacion.

Y de otra parte, cOmO COmMPrador ... ...
con NIFn° ... con domicibio
localidad .......iaeas PrOVINCIA .. .iorerniienn representado

provinciade ....................

1} Thachese lo que no proceda.
23 Documemo acreditativo de ia representacion.

............................................... COMO ........
.................................................... de la misma y con capacidad
para la formalizacion del presente contrato, en virtud de (2).

Reconociéndose ambas partes con capacidad necesaria para con-
tratar, v declarando expresamente que adoptan el modelo de conira-
to-tipo homotogade por Ordende ...oooovviiivimmineee it
concieran el siguiente contrato de compraventa de la presente cam patia,
de uvas pasas con desting a su seleceion y envasado con las siguientes
eszipuiaciones- .

en este acto por D.

Primera. Obyera del contrato.—El vendedor se compromete a entre-
gar v el comprador a aceptar por el precic en las condiciones que
se establecen en el presente contrato, las cantidades de uvas pasas
desecadas natural o artificialmente, obtenidas a partir de los frutos
maduros de Ios cultivares de la «Vitis-Vinifera L», variedad «Moscatels,
que se indica a continuacion: .

c ’ En grano Ext racimo En mcimo
ategoria para para . X
grano/kilogramos grano/kilogtamos mcuno}k:lugmmos
Extra
H
¥
il

Sobre estas canuda&cs se admm:a una tolerancia del £ 10 por
100 en peso por categoria,

E] vendedor se obliga a no contratar el fruto a que hace referencia
este contrato con ningln otro comprador. -~ -

Segunda. Espeuf caciones de calidad—~La uva pasa ab_;ete de este
contrato deberd ajustarse a las nommas de calidad establecidas por la
CEE ¢n los Reglamentos 2347/1984 y 2550/1988.

Tercera. Calendario de entregas a la Empresa adgiiriente~Se¢ esta-
blace e siguiente calendario de entregas:

Categoria II

Categoria [
il Kilogramo

Categoria extra 2
kilogramo

kilograrmo
Pericde

GG | RG ! RR |GG RG I RR GG RG | RR

Cuarta. FPrecio minimo.~L0s precios minimos garantizados seran
tos fijados por 1a CEE para cada categoria y fecha de entrega, excluidos
los gastos correspondientes al embalaje, carga, transporte, descarga y
cargas fiscales.

Quinta. Precio a percibir=Se convieng Como precio a pagar por
¢l producto que reima las caracteristicas estipuladas, el siguiente:

En grano En racimo En racimo
Categorla para grano pira grano para facimo
pesetas/xiiogramo pesetas/kilogramo pesetas/kifogramo
Extra ‘
i
I

Mas el porcentaje de IVA correspondiente.

Sexta. Condiciones de pago~El comprador abonara como minimo
el 15 por 100 del importe de cada entrega en el momento de efectuar
la misma y el résto en el plazo maximo de noventa dias, contados
2 partir de ese momento. )

El pago se efectuara en metdlico, por cheque, transferencia bancaria
o cualquier otfa modalidad que ambas partes acuerden. Las partes
se. obligan entre si a guardar ¥ poner a disposicion los documentos
acreditativos dei pago, con el fin de cumplir los requisitos exigidos

-para la percepeidn de tas ayudas a fa produccién de la CEE.

Séptima. Recepcion y control—Las cantidades de uvas pasas pac-
tadas en este confrato serdn entregadas por el vendedor al comprador
bien en ei domicilio del primero o en el gue designe sl comprador.

El comprador abonara al vendedor la cantidad de ............ pesetas
por kilogramo en concepto de gasto de tramsporte, cuando el iugar
de entrega sea distinto al domicilio det vendedor,
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Fl controf de calidad y peso del producto se rsalizaraen ..............

Octava. [ndemnizaciones—La falta de cumplitiento del presente
contrato a efectos de entrega, recepcion y condicibnes de pago, por
cualquiera de las partes dard lugar a iina indemnizacitn de Ia parte
responsable a la parte afectada, por una cuantia estimada en el 25
por 100 del valor estipulado para el volumen dé¢ mercancia objeto
de mcumphrmento detl contrato, siempre gue en dicho incumplimiento,
se aprecie la decidida voluntad de inatender la oblizacién contraida,
pudiendo aceptar las partes que tal apreciacion se haga por la Comisién
de Seguimiento, a que se reflere la estipulacion décima,

St el incurnplimiento fiucra por parte dél comprador, el versdedor‘

quedara libre pars disponer de la mercancia del contrate.

Cuando el incumplimiento se derive de negligencia ¢ morosidad
por cpoalguiera de las partes, éstas podran acéptar que la Comision
de Seguimiento aprecie tal circunstancia y estime la proporcionalidad

- entre ¢f grade de incumplimiento y la indemnizacion corfespondiente,

que en niAZNN caso sobrepasars la anteriormente establecida.

En cualquier caso, las comunicaciones deberan: presentarse ante
ta mencionada Comision dentro de 10s siete dias siguientes al producirse
e} incumplimiento.

No se considerardn causa de incumplimiento de contrato las de
fuerza mayor demostrada, derivadas deé huelgas, sinjestros, situaciones
catastroficas producidas por adversidades climatologicas, enfermedades
o plagas no controlables por pane del agriculter ¢ productor. Ambas
partes convienen en comunivarse dentro de los siete dias siguientes
a ia produccion del siniestro, asimismo lo commmicarin dentro del
mismo plaze a la citada Comision para s constatacion.

Novena.  Simision expresa.—~En el caso de incumplimiento dét pre-
sente contrato, los contratantes podran ejercitar las accionss gue les
asistan ante Ios Tribunales de Justicia, a cuyo efecto s¢ someten &xpre-
zamente con renuncia a su ﬁsem propio, a los Juzgados y Tribunales

{~4 -

Dccu’na. - ("omzs:on de Segmmzemo Funciones y fi inanciacion.—El
control, seguimisento y vigilancia de la ejecucién del presente contrato
se realizard por la Comision de Seguimiento, de acuerdo con lo esta-
blecido en la Orden del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion
de 1 de julio de 1992, «Boletin Oficial del Estado» de 9 de julio.
La misma cubrird sus gastos de funcionamiento rmediante aportaciones
paritarias de los sectores productor ¢ industrial. N

De conformidad con cuanto antecede v para que conste a 1os fines
procedentes se firman los preceptivos ejemplares a un solo efecto en
el lugar y fecha del encabezamiento. .

EL COMPRADOR, EL YENDEDOR,

ORDEN de 9 de septiembre de 1992 por la que se definen
el dmbito de aplicacian, fas condiciones técnicas minimas
de cidtive, rendimientos, precios ¥ jechas de suscripoion
en relacion con ¢l Segure Combinadn de Flelada, Pedrisco
¥y Viento en Ajo, comprendide en el Plan Anual de Seguros
Agrarios Combinados para el giercicio 1992
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De conformidad con el Plan Anual de Seguros Agrarios Combinados

de 1992, aprobado por Acuerdo de Consgjo de Ministros, de fecha

29 de noviembre de 1991, en lo que se reficre al Seguro Combinado
de Helada, Pedrisco v Viemo en Ajo, v a propuesta de la Entidad
Estatai de Seguros Agrarios, dispongo:

Articulo 1.°  Elambito de aplicacion del Seguro de Helada, Pedrisco
y Viento en. Ajo, lo constituyen las parcelas destinadas al cultivo de
ajo seco o tiermo, que se encuentren situadas en las provincias ¢ Comu-
nidades Autdnomas relacionadas en el anexo adjunto,

Las parcelas objeto de¢ aseguramiento cuitivadas por un mismo agri-
cultor o explutadas en comin por Entigades asocintivas agrarias (So-
cledades Agrarias de Transformacion, Cooperativas, etc.), Sociedades
mercantiles {Sociedad anédnima, Umitada, etc.) y comunidades de bienes,
deberdn incluirse obligatoriamente en una anica declaracidn de seguro.

A los solos efectos del Seguro se entiende por:

Parcela: Porcion de terreno cuyas hindes pueden ser claramente
identificadas por cualquier sistema de los habituales en la zona {paredes,
cercas, zanjas, setos vives © muertos, accidentes geegrafices, caminos,
eteétera) o por cultivos o variedades diferentes. si sobre una parcela
hubiera cesiones en cualguier régimen de tenencia de las tierras, todas
y cada und de ellas serdan reconocidas como parcelas diferentes.

Art. 2.° Es asegurable Ia produccion de sjo seco o tiermno, en
todas sus varedades! cuya produccion sea susceptible de recoleccion
dentro del periodo de garantia, cuyo cultivo se realice sl aire libre,
admitigndose la gtilizacion de mncles v ofros sistemas de proteccion
durante las primeras fases ds! desarrollo de fa plania v siempre gque
dichas producciones cumplan las condicionss técnicas minimas de
cultiveo,

No son asegurables las parcelns destinadas 2l awoconsumo de la
explotacion sifuadas en huertos familiares,

" de las Comisiones Provinciales de Seguros Agrariosyde la eAgdag

Art. 3. Para el cultivo cuya produccién es objeto del Seguro Com-
binado de Helada, Pedrisco, y Viento en Ajo, se consideran condiciones
técnicas minimas de cultivo fas siguientes:

a} Preparacién adecuada del terreno antes de efectuarfa p!amacmr:

b} Abonado de acuerdo con las caracieristicas del terreno y las
necesidades del cultivo.

€) Realizacion adecuada de la plantacion, atendiendo a la opor-
unidad de ia misma, idoneidad de Ia variedad y densidad de plantacion.
Los «dientes» utilizados en {a plantacidon deberan reunir las condiciones
sanitarias convenientes para el buen desarrollo del cultivo.

d)} Control de malas hierbas con el procedimiento v en el momento
<n que se consideren oportunos.

e) Tratamientes fitosanitarios en forma ¥ nimero necesarios para

el mantenimiento del cultivo en un estado sanitario acepiable.

f} Riegos oportunos y suficientes en las plantaciones de regadio,
salvo causa de fuerza mayor.

g} Cumplimienito de cuantas normas sean dictadas, tanto sobre
lucha antiparasitaria y tratamientos integrales, como sobre medidas
culturales ¢ preventivas de caracter fitosanitario.

Lo anteriormente indicado y con caricter generai. cualquier cira
practica cultural gue se utilice, deberd realizarse segun lo estabiecido
¢n cada comarca por ¢} buen quehacer del agricultor y en concordancia
con la produccidn fijada en la Declaracion de Seguro.

En caso de deficiencia en el cumplimiento de las condiciones téenicas
minimas de cultivo, ¢l asegurador podri reducir la indemnizacion en
proporcion a la importancia de los dafios derivados de la misma y
el grado de culpa del asegurado.

Art. 4® El agricuitor deberh fijar, en la declaracion del Seguro
Combinado de Helada, Pedrisco y Viento en Ajo, como rendimicnto
de cada parcela. ¢l que se ajuste a sus esperanzas reales de produccion,
teniendo en cuemia que dicho readimiento deberd expresarse en kilo-
gramos de planta entera, anto para ajo seco como para ajo tierno.

Si la Agrupacion no estuviera de acuerdo con la prodoccion declarada
en alguna/ls parcela/s, se cortegira por acuerdo amistoso entre las partes,
De no producirse dicho acuerdo, correspondera al asegurado demostrar
los rendimientos.

Art. 5% Los precios a aplicar para las distintas variedades v ani-
camente a efectos del Seguro Combinado de Helada, Pedrisco ¥ Viento
en Ajo, pago de primas e importe de indemnizaciones en casoc de
siniestro, seran eiegidos Hbremente por el agricultor, teniendo en cusnta
sus esperanzas de calidad y con el limite maximo siguiente, pars todas
las provincias:

Todas las variedades de ajo tierno: 80 pesetas/kilogramo de planta
entera.

Todas las variedades de ajo seco: 100 pesetas/kilograme de planta
entera.

Para el cilculo de las indemnizaciones por pérdidas en culidad,
se entenderd que los precios que figuran en la Declaracién de Seguro
son precios medios ponderades por calidades en cada parcela.

Art. 6. -Las garantias del Seguro Combinado de Helada, Padrisco
¥y Viento en Ajo. se inician con la toma de efecto, una vez finalizado
¢l periode de carencia v nunca antes del momento en que las plantas
tengan la primera hoja verdadera.

Las garantias finalizaranenla t'echa mas ternprana de las relaaomdas
a continuacion:

En ¢l momento en que finalice ef procese de «oreo» o «secador
v Ia produccion sea retirada de Ja parcela, teniendo como limite maximo
siete dias, 3 comtar desde el momento en que la planta es arrancada
del suelo,

Cuando el nimero de meses contados a partir del inicio de las
garantias sobrepase e! linite establecido para cada provincia en el ansxo
adjuno, comeo duracion mdxima del periodo de garantia.

En el momento en que se alcancen las fechas establecidas pura
cada provincia en el anexo adjunto, como finalizacion del periedo
de garantia.

Art. 7. Teniendo en cuenta los periodos de garanua anteriorments
indicados y lo establecido en el Plan Anual de Seguros Agrarios Comi-
nados para 1992, el pericdo e suscripeion det Seguro Combinade
de Helada, Pedrisco ¥ Viento en Ajo, se iniciara el 1 de agesto de
1992 y fipalizard en las fechas establecidas en el anexo adiunio

Excepcionalmente, la Entidad Estatal de Seguros Agrarios podra
proceder o la modificacion del periode de susenipeion previo infrrme

Espaiola de Entidades Aseguradoras de 1os Seguros Agrarics Com-
binados, Sociedad Anéniman.

Siel asegurado poseyera parceias destinadas al cultive de aje, suumdas
en distintas provincias, incluidas en el ambito de aplicacion de estz
segure, la formalizacion del Seguro Combinado de Helads i+ oo
y Viento en Ajo con inclusion de todas eflas delvwrii efectuarse dentro
dei plazo que antes finalice de 2nirc jos antedormente Rixios rama
las distintas provineias 2% ue se encuentren dichas parcelas.
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